See the notice on TED website

460917-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Electricité, chauffage, énergie solaire et nucléaire — Zakup energii elektrycznej dla
Gminy Miasto Koszalin wraz z jednostkami organizacyjnymi, instytucjami kultury, spétkami
miejskimi oraz innymi podmiotami publicznymi, z ktérymi zawarto porozumienia

OJ S 127/2026 06/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Miasto Koszalin
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: Zarzad Obiektéw Sportowych Sp. z o.o.
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

1.1. Acheteur
Nom officiel: Miejski Zaktad Komunikacji Sp. z o.0.
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: Przedsiebiorstwo Gospodarki Komunalnej Sp. z o0.0.
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: Miejskie Wodociagi i Kanalizacja Sp. z o.0.
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrélé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: Centrum Kultury 105 w Koszalinie
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

1.1. Acheteur
Nom officiel: Battycki Teatr Dramatyczny im. Juliusza Stowackiego
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
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1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

Acheteur

Nom officiel: Koszalinska Biblioteka Publiczna im. Joachima Lelewela

Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl

Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

Acheteur

Nom officiel: Muzeum w Koszalinie

Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl

Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

Acheteur

Nom officiel: Powiat Koszalinski — Powiatowy Urzgd Pracy w Koszalinie

Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl

Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

Acheteur

Nom officiel: Komenda Miejska Panstwowej Strazy Pozarnej w Koszalinie
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl

Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public

Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

Acheteur

Nom officiel: Powiatowa Stacja Sanitarno — Epidemiologiczna w Koszalinie
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl

Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public

Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

Acheteur

Nom officiel: Filharmonia Koszalifiska im. Stanistawa Moniuszki

Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl

Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

2. Procédure

2.1.

460917-2026

Procédure
Titre: Zakup energii elektrycznej dla Gminy Miasto Koszalin wraz z jednostkami

organizacyjnymi, instytucjami kultury, spotkami miejskimi oraz innymi podmiotami publicznymi,

z ktérymi zawarto porozumienia

Description: 1) Przedmiotem zaméwienia jest zakup energii elektrycznej dla Gminy Miasto
Koszalin wraz z jednostkami organizacyjnymi, instytucjami kultury, spotkami miejskimi oraz
innymi podmiotami publicznymi, z ktérymi zawarto porozumienia. 2) Okres$lenie przedmiotu

zamowienia zawarte jest w Rozdziale || SWZ oraz w projekcie umowy wraz z zatgcznikie
zawartym w Rozdziale V SWZ.

Identifiant de la procédure: 3df35608-1a7f-4592-9188-4dbe68746d70

Identifiant interne: BZP-9.271.1.14.2026.AN

Type de procédure: Ouverte

m
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La procédure est accélérée: non

Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: I. 1) Postepowanie o szacunkowej wartosci powyzej
216 000 euro prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 z
dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2026 r., poz. 793), zwane;j
w dalszej tresci ustawg PZP. 2) Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ zastosowania procedury
okreslonej w dyspozyciji art. 139 ust. 1 ustawy PZP, tzw. ,procedury odwroconej”. 3) Zgodnie z
art. 20 ust. 2 ustawy PZP postepowanie o udzielenie zamowienia prowadzi sie w jezyku
polskim. 4) Zamawiajgcy nie przewiduje udzielania zaméwien, o ktérych mowa w art. 214 ust.
1 pkt 8 ustawy PZP. 5) Dostep do dokumentéw zamdwienia nie jest zastrzezony. 6) Aukcja
elektroniczna: nie. 7) Wykonanie zamowienia musi odbywaé sie w ramach programow
zatrudnienia chronionego: nie. Il. 1) Sposdb porozumiewania sie z Wykonawcami: 1.1) W
postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego komunikacja miedzy Zamawiajgcym a
Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu Platformy e-Zamowienia, ktéra dostepna jest pod
adresem: https://ezamowienia.gov.pl (korzystanie z Platformy e-Zamodwienia jest bezptatne)
oraz poczty elektronicznej, z zastrzezeniem: 1.1.1) ppkt 1.2 w pkt 11 Rozdziatu | SWZ; 1.1.2)
ppkt 1 w pkt 15 Rozdziatu | SWZ. 1.2) Komunikacja w postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego (z wytgczeniem sktadania ofert — sposdb przygotowania oferty zostat
szczegotowo opisany w Rozdziale | pkt 14 SWZ, a sposob ztozenia oferty zostat szczegotowo
opisany w Rozdziale | pkt 15 SWZ) odbywa sie drogg elektroniczng za posrednictwem: 1.2.1)
.Formularzy do komunikacji” dostepnych na Platformie e-Zamowienia w zaktadce
,Formularze”; maksymalny rozmiar plikbw przesytanych za posrednictwem ,Formularzy do
komunikacji” wynosi 25 MB (wielko$¢ ta dotyczy plikéw przesytanych jako zatgczniki do
jednego formularza) lub 1.2.2) poczty elektronicznej, na adres e-mail: anna.niedzialek@um.
koszalin.pl; przy komunikacji za posrednictwem poczty elektronicznej Zamawiajgcy lub
Wykonawca na zgdanie drugiej strony niezwtocznie potwierdza fakt otrzymania wiadomosci; w
przypadku niepotwierdzenia ze strony Wykonawcy odbioru przestanych wiadomosci (pomimo
takiego zagdania) Zamawiajgcy uzna, ze wiadomosc¢ zostata skutecznie przekazana do
Wykonawcy. 1.3) W przypadku informaciji stanowigcych tajemnice przedsigbiorstwa w
rozumieniu przepiséw ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurenciji,
Wykonawca, w celu utrzymania w poufnosci tych informaciji, przekazuje je przy uzyciu
Ssrodkéw komunikaciji elektronicznej, w wydzielonym i odpowiednio oznaczonym pliku
,Dokument stanowigcy tajemnice przedsiebiorstwa”. 1.4) Wykonawca zamierzajgcy wzig¢
udziat w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego musi posiadac¢ konto podmiotu
~Wykonawca” na Platformie e-Zamédwienia. Szczegdtowe informacje na temat zaktadania kont
podmiotéw oraz zasady i warunki korzystania z Platformy e-Zamodwienia okres$lajg: Regulamin
Platformy e-Zamdwienia dostepny na stronie internetowej https://ezamowienia.gov.pl oraz
informacje zamieszczone w zakfadce ,,Centrum pomocy”. Uwaga! Przegladanie i pobieranie
publicznej tresci dokumentacji postepowania nie wymaga posiadania konta na Platformie e-
Zamowienia ani logowania. Mozliwos¢ korzystania w postepowaniu z ,Formularzy do
komunikacji” w petnym zakresie wymaga posiadania konta ,WWykonawcy” na Platformie e-
Zaméwienia oraz zalogowania sie na Platformie e-Zaméwienia. Do korzystania z ,Formularzy
do komunikacji” stuzgcych do zadawania pytan dotyczgcych tre$ci dokumentéw zamowienia
wystarczajgce jest posiadanie tzw. konta uproszczonego na Platformie e-Zaméwienia. 1.5) We
wszelkiej korespondencji zwigzanej z niniejszym postepowaniem Wykonawcy postugujg sie
sygnaturg postepowania, tj. BZP-9.271.1.14.2026.AN. 1.6) Minimalne wymagania techniczne
dotyczgce sprzetu uzywanego w celu korzystania z ustug Platformy e-Zaméwienia oraz
informacje dotyczace specyfikacji potgczenia okresla Regulamin Platformy e-Zamowienia. 1.7)
W przypadku probleméw technicznych i awarii zwigzanych z funkcjonowaniem Platformy e-
Zamowienia uzytkownicy mogg skorzysta¢ ze wsparcia technicznego dostepnego poprzez
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formularz udostepniony na stronie internetowej https://ezamowienia.gov.pl w zaktadce ,Zgtos
problem”. 2) Oferte, Oswiadczenie sktadane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy PZP,
Podmiotowe srodki dowodowe, w tym Oswiadczenie sktadane na podstawie art. 117 ust. 4
ustawy PZP, oraz Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby do oddania Wykonawcy
do dyspozyciji niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji zaméwienia, Przedmiotowe srodki
dowodowe, Petnomocnictwo sporzgdza sie w postaci elektronicznej, w formatach danych
okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o
informatyzaciji dziatalnosci podmiotéw realizujgcych zadania publiczne, z uwzglednieniem
rodzaju przekazywanych danych. 3) Informacje, oswiadczenia lub dokumenty inne niz
okreslone w ppkt 2, przekazywane w postepowaniu, sporzgdza sie w postaci elektronicznej, w
formatach danych okreslonych w przepisach wydanych na podstawie ww. art. 18 ustawy o
informatyzaciji dziatalnosci podmiotéw realizujgcych zadania publiczne lub jako tekst wpisany
bezposrednio do wiadomosci przekazywanej przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej,
o ktérych mowa w Rozdziale | SWZ pkt 11 ppkt 1.2. 4) Zamawiajgcy dopuszcza w
szczegolnosci nastepujgcy format przesytanych danych: .pdf, .doc, .docx, .rtf, .xps, .odt., txt. 5)
Maksymalny tgczny rozmiar plikow stanowigcych oferte lub sktadanych wraz z ofertg to 250
MB. 6) Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte. 7) Oferta winna by¢ sporzgdzona w jezyku
polskim. 8) Oferte sktada sie, pod rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej opatrzonej
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

21.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09300000 Electricité, chauffage, énergie solaire et nucléaire

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Koszalin
Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Cigg dalszy tresci rozpoczetej w pkt 2.1.6. niniejszego
ogtoszenia: 2) Dokument, o ktérym mowa w ppkt 1.1, powinien by¢ wystawiony nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. 3) Jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie
wydaje sie dokumentdéw, o ktérych mowa w ppkt 1, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do
wszystkich przypadkow, o ktéorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy PZP, zastepuje
sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego
reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc, nie ma przepiséw o oswiadczeniu
pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢.
Przepis ppkt 2 stosuje sie. IV. 1) Oferte moze ztozy¢ tylko podmiot uprawniony do dziatania w
imieniu Wykonawcy. 2) W celu potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu Wykonawcy jest
umocowana do jego reprezentowania, Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy ztozenia odpisu lub
informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia
dokumentdw, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jezeli Zamawiajgcy moze je uzyskac za
pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych, o ile Wykonawca wskaze dane
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umozliwiajgce dostep do tych dokumentow. 3) Jezeli w imieniu Wykonawcy dziata osoba,
ktérej umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z dokumentow, o ktérych mowa w
ppkt 2 Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy Petnomocnictwa lub innego dokumentu
potwierdzajgcego umocowanie do reprezentowania Wykonawcy. 4) Petnomocnictwo do
reprezentowania Wykonawcy okreslajgce jego zakres winno by¢ ztozone wraz z ofertg.
Petnomocnictwo przekazuje sie w postaci elektronicznej i opatruje sie kwalifikowanym
podpisem elektronicznym osoby uprawnionej do reprezentowania Wykonawcy. W przypadku
gdy Petnomocnictwo zostato sporzgdzone jako dokument w postaci papierowej i opatrzone
wiasnorecznym podpisem przekazuje sie cyfrowe odwzorowanie tego dokumentu opatrzone
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, poswiadczajgcym zgodnos¢ cyfrowego
odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej. Poswiadczenia zgodnosci cyfrowego
odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej, o ktorym mowa w zdaniu poprzednim
dokonuje mocodawca lub moze dokonac rowniez notariusz. 5) Zapisy ppkt 3 stosuje sie
odpowiednio do osoby dziatajgcej w imieniu Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia publicznego. Wiecej informacji o Wykonawcach wspaolnie ubiegajgcych
sie o udzielenie zamowienia publicznego zawarto w punkcie 5.1.6. niniejszego ogtoszenia. V.
FORMALNOSCI PRZED ZAWARCIEM UMOWY: Wykonawca, ktéremu zostanie udzielone
zamowienie, przedtozy Zamawiajgcemu przed zawarciem umowy: 1) w przypadku wyboru
oferty ztozonej przez Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia —
kopie umowy regulujgcej wspotprace tych Wykonawcow; 2) informacje dotyczgcg wartosci
netto przedmiotowego zamdéwienia. VI. Wykonawca jest zwigzany ofertg do dnia 11 lutego
2026 r., przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien, w ktéorym uptywa
termin sktadania ofert. VIl. Zamawiajgcy, o ktérych mowa w pkt 1 niniejszego ogtoszenia
przeprowadzajg wspolnie postepowanie. Zgodnie z zawartymi na podstawie art. 38 ust. 1
ustawy PZP, porozumieniami postepowanie przeprowadza w imieniu wszystkich
Zamawiajgcych: Gmina Miasto Koszalin.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2026 r., poz.793),
zwana w dalszej tresci ustawg PZP - art. 132. -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP. Informacje o podmiotowych srodkach dowodowych zawarto
w pkt 2.1.6 ponizej i w pkt 2.1.4 niniejszego ogtoszenia;
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy PZP. Informacje o podmiotowych srodkach
dowodowych zawarto w pkt 2.1.6 ponizej i w pkt 2.1.4 niniejszego ogtoszenia;
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy PZP. Informacje o podmiotowych $rodkach
dowodowych zawarto w pkt 2.1.6 ponizej i w pkt 2.1.4 niniejszego ogtoszenia;
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust.
1 pkt 1, pkt 4 ustawy PZP. Informacje o podmiotowych srodkach dowodowych zawarto w pkt
2.1.6 ponizej i w pkt 2.1.4 niniejszego ogtoszenia
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt
2 ustawy PZP. Informacje o podmiotowych srodkach dowodowych zawarto w pkt 2.1.6 ponizej
i w pkt 2.1.4 niniejszego ogtoszenia;
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art.108 ust.
1 pkt 3 ustawy PZP. Informacje o podmiotowych srodkach dowodowych zawarto w pkt 2.1.6
ponizej i w pkt 2.1.4 niniejszego ogtoszenia;
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Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
PZP. Informacje o podmiotowych srodkach dowodowych zawarto w pkt 2.1.6 ponizej i w pkt
2.1.4 niniejszego ogtoszenia;

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy PZP. Informacje o podmiotowych srodkach dowodowych zawarto w pkt
2.1.6 ponizej i w pkt 2.1.4 niniejszego ogtoszenia;

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2
ustawy PZP. Informacje o podmiotowych srodkach dowodowych zawarto w pkt 2.1.6 ponizej i
w pkt 2.1.4 niniejszego ogtoszenia;

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy
PZP. Informacje o podmiotowych srodkach dowodowych zawarto w pkt 2.1.6 ponizej i w pkt
2.1.4 niniejszego ogtoszenia;

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2
ustawy PZP. Informacje o podmiotowych srodkach dowodowych zawarto w pkt 2.1.6 ponizej i
w pkt 2.1.4 niniejszego ogtoszenia;

Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy PZP. Informacje
o podmiotowych srodkach dowodowych zawarto w pkt 2.1.6 ponizej i w pkt 2.1.4 niniejszego
ogtoszenia. Ponadto, o udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktorzy nie
podlegajg wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego oraz art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str.1), w
brzmieniu nadanym rozporzgadzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie
zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str.
1) i pézniejszymi zmianami. |. Do oferty Wykonawca musi dotgczy¢ oswiadczenie, o ktérym
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy PZP, tj. OSWIADCZENIE o niepodleganiu wykluczeniu oraz
spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu, w zakresie wskazanym w Rozdziale | pkt 5
SWZ, ztozone na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamdéwienia (JEDZ),
wedtug wzoru okreslonego przez Zamawiajgcego w Rozdziale 11l SWZ pkt 1. JEDZ stanowi
dowdd potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu na dzienh sktadania ofert, tymczasowo zastepujgcy wymagane przez
Zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe, wskazane w Rozdziale | pkt 6.1 SWZ.
Ponadto, do oferty Wykonawca musi dotgczy¢ oswiadczenie stanowigce dowod
potwierdzajgcy na dzien sktadania ofert brak podstaw wykluczenia na podstawie art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str.1), w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022
/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str.1) i pdzniejszymi zmianami, wedtug
wzoru okreslonego w Rozdziale IIl SWZ pkt 2. Oswiadczenia sktada sie pod rygorem
niewaznosci w formie elektronicznej. Il. Zamawiajgcy wezwie Wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
nizej wymienionych podmiotowych srodkéw dowodowych aktualnych na dzieh ztozenia: 1)
POTWIERDZAJACYCH SPELNIANIE PRZEZ WYKONAWCE WARUNKOW UDZIALU W
POSTEPOWANIU DOTYCZACYCH UPRAWNIEN DO PROWADZENIA OKRESLONEJ
DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ LUB ZAWODOWEJ: 1.1) koncesji na prowadzenie
dziatalnosci gospodarczej w zakresie obrotu energig elektryczng wydang przez Prezesa
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Urzedu Regulacji Energetyki; 2) POTWIERDZAJACYCH BRAK PODSTAW WYKLUCZENIA
WYKONAWCY Z UDZIALU W POSTEPOWANIU O UDZIELENIE ZAMOWIENIA
PUBLICZNEGO: 2.1) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1
pkt 12 ustawy PZP, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP, dotyczacej orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka karnego, - sporzgdzonej nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2.2) Oswiadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy PZP, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy
z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i konsumentéw, z innym Wykonawcg, ktory
ztozyt odrebng oferte, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz
z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; 2.3) Oswiadczenia Wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w Oswiadczeniu, o ktorym mowa w Rozdziale | pkt 6 SWZ
(JEDZ) w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego,
o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP,
dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem srodka
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP, dotyczacych zawarcia z innymi
Wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktocenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6
ustawy PZP. Uwaga! 1) Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia podmiotowych srodkéw
dowodowych, ktére Zamawiajgcy posiada, jezeli Wykonawca wskaze te srodki oraz potwierdzi
ich prawidtowos¢ i aktualnos$é. 2) Zamawiajgcy nie wezwie do ztozenia podmiotowych srodkow
dowodowych, jezeli: 2.1) moze je uzyskaé za pomocg bezptatnych i ogoélnodostepnych baz
danych, w szczegodlnosci rejestrow publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r.
o informatyzacji dziatalno$ci podmiotéw realizujgcych zadania publiczne, o ile Wykonawca
wskazat w Oswiadczeniu, o ktérym mowa w Rozdziale | pkt 6 SWZ (JEDZ) dane
umozliwiajgce dostep do tych srodkow; 2.2) podmiotowym Srodkiem dowodowym jest
oswiadczenie, ktérego tres¢ odpowiada zakresowi Oswiadczenia, o ktorym mowa w Rozdziale
| pkt 6 SWZ (JEDZ). Ill. WYKONAWCY ZAGRANICZNI 1) Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1.1) Informac;ji z
Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w Rozdziale | pkt 6.1 ppkt 2.1 SWZ — sktada
informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku
takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o
ktorym mowa w Rozdziale | pkt 6.1 ppkt 2.1 SWZ. Z uwagi ma ograniczong liczbe znakoéw cigg
dalszy nastgpi w pkt 2.1.4. niniejszego ogtoszenia.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zakup energii elektrycznej dla Gminy Miasto Koszalin wraz z jednostkami
organizacyjnymi, instytucjami kultury, spétkami miejskimi oraz innymi podmiotami publicznymi,
z ktérymi zawarto porozumienia
Description: 1) Przedmiotem zaméwienia jest zakup energii elektrycznej dla Gminy Miasto
Koszalin wraz z jednostkami organizacyjnymi, instytucjami kultury, spotkami miejskimi oraz
innymi podmiotami publicznymi, z ktérymi zawarto porozumienia. 2) Okre$lenie przedmiotu
zamowienia zawarte jest w Rozdziale I| SWZ oraz w projekcie umowy wraz z zatgcznikiem
zawartym w Rozdziale V SWZ.
Identifiant interne: BZP-9.271.1.14.2026.AN

5.1.1. Objet
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Nature principale du marché: Fournitures

Nomenclature principale (cpv): 09300000 Electricité, chauffage, énergie solaire et nucléaire
Options:

Description des options: Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci skorzystania z prawa opcji, 0
ktérym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy PZP

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Koszalin
Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: I. 1) Przy wyborze oferty Zamawiajgcy bedzie sie kierowat
kryterium najnizszej ceny. 2) Za najkorzystniejszg zostanie uznana oferta z najnizszg cena. 3)
Oferty oceniane bedg punktowo w przyjetej skali 100 pkt. 4) Za najkorzystniejszg zostanie
uznana oferta, ktéra uzyska najwyzszg liczbe punktéw. Obliczenia dokonywane beda z
dokfadnoscig do dwoch miejsc po przecinku. Maksymalna liczba punktow, jakg moze osigagngc
oferta wynosi 100 pkt. 5) Punkty bedg przyznawane Wykonawcom w oparciu o obliczenia, do
ktérych wykonania zostanie zastosowany nastepujgcy wzér: C = (Cena najnizsza / Cena oferty
badanej) x 100 pkt. Il. 1) Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia. 2)
W przypadku, o ktorym mowa w ppkt 1, Wykonawcy ustanawiajg peinomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia albo do reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. 3) Wykonawcy wspadlnie
ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia wykazujg kazdy samodzielnie brak podstaw
wykluczenia, o ktérych mowa w Rozdziale | pkt 5 ppkt 1 SWZ. 4) Warunek dotyczgcy
uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ktorym
mowa w Rozdziale | pkt 5 ppkt 2 SWZ jest spetniony, jezeli co najmniej jeden z Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia posiada uprawnienia do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowe;j i zrealizuje dostawy, do ktorych realizacii
te uprawnienia sg wymagane. 5) W przypadku, o ktérym mowa w ppkt 4, Wykonawcy
wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia dotgczajg do oferty Oswiadczenie, z ktérego
wynika, ktoére dostawy wykonajg poszczegdlni Wykonawcy, wedtug wzoru okreslonego w
Rozdziale Il pkt 3 SWZ. 6) W przypadku wspdélnego ubiegania sie o zamdwienie przez
Wykonawcow, OSWIADCZENIE, o ktérym mowa w Rozdziale | pkt 6 SWZ (JEDZ) oraz
Oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str.
1), w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str.1) i pdzniejszymi zmianami, sktada kazdy z Wykonawcéw. Oswiadczenia te
winny potwierdza¢ brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkoéw udziatu w
postepowaniu w zakresie, w jakim kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnianie warunkow
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udziatu w postepowaniu. Cigg dalszy tresci rozpoczetej w pkt 5.1.16 - Informacje o terminach
odwotania: Il. Pozasgdowe rozwigzywanie sporow: W sprawie majgtkowej, w ktorej zawarcie
ugody jest dopuszczalne, kazda ze stron umowy, w przypadku sporu wynikajgcego z
zamowienia, moze ztozy¢ wniosek o przeprowadzenie mediacji lub inne polubowne
rozwigzanie sporu do Sgdu Polubownego przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej
Polskiej, wybranego mediatora albo osoby prowadzgcej inne polubowne rozwigzanie sporu.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze posiada
koncesje na prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w zakresie obrotu energig elektryczng
wydang przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1) Przy wyborze oferty Zamawiajgcy bedzie sie kierowat kryterium najnizszej
ceny. 2) Za najkorzystniejszg zostanie uznana oferta z najnizszg ceng. 3) Oferty oceniane
beda punktowo w przyjetej skali 100 pkt. 4) Za najkorzystniejszg zostanie uznana oferta, ktéra
uzyska najwyzszg liczbe punktéw. Obliczenia dokonywane bedg z doktadnoscig do dwoch
miejsc po przecinku. Maksymalna liczba punktéw, jakg moze osiggng¢ oferta wynosi 100 pkt.
5) Punkty bedg przyznawane Wykonawcom w oparciu o obliczenia, do ktérych wykonania
zostanie zastosowany nastepujgcy wzor: C = (Cena najnizsza / Cena oferty badanej) x 100 pkt.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-d56e060d-c26d-41e9-b614-476476fbd487
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma eZamédwienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d56e060d-c26d-41e9-
b614-476476fbd487

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
d56e060d-c26d-41e9-b614-476476fbd487
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1) Wykonawca przystepujgcy do postepowania jest
obowigzany wnie$¢ wadium w wysokosci: 300.000,00 zt (stownie: trzysta tysiecy ztotych 00
/100). 2) Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie
do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98
ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy PZP. 3) Wadium moze by¢ wniesione wedtug wyboru
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Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujacych formach: 3.1) pienigdzu; 3.2) gwarancjach
bankowych; 3.3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 3.4) poreczeniach udzielonych przez
podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu
Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 4) Wadium wnoszone w pienigdzu wptaca sie
przelewem na ponizszy rachunek bankowy: Urzgd Miejski w Koszalinie Nr rachunku: 78 1140
2118 0000 2444 4400 1304 z dopiskiem: Zakup energii elektrycznej dla Gminy Miasto
Koszalin wraz z jednostkami organizacyjnymi, instytucjami kultury, spotkami miejskimi oraz
innymi podmiotami publicznymi, z ktérymi zawarto porozumienia — WADIUM Informacja dla
Wykonawcy Zagranicznego IBAN: PL78114021180000244444001304 BIC/SWIFT: BREX PL
PW 5) Za termin wniesienia wadium w pienigdzu zostanie przyjety termin uznania rachunku
Zamawiajgcego, przy czym musi to nastgpi¢ przed uptywem terminu sktadania ofert. 6)
Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w ppkt 3.2 — 3.4
Wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu w oryginale w postaci elektroniczne;.

Date limite de réception des offres: 25/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 25/08/2026 13:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: otwarcie ofert nastgpi poprzez ich odszyfrowanie na Platformie eZamowienia
Informations complémentaires: 1) Wykonawca sktada oferte za posrednictwem zaktadki ,,Oferty
/wnioski”, widocznej w podgladzie postepowania po zalogowaniu sie na konto Wykonawcy. Po
wybraniu przycisku ,Zt6z oferte” system prezentuje okno sktadania oferty umozliwiajgce
przekazanie dokumentéw elektronicznych, w ktérym znajdujg sie dwa pola drag&drop
(,przeciagnij” i ,upusc¢”) stuzgce do dodawania plikdbw. Wykonawca dodaje wybrany z dysku i
uprzednio podpisany ,Formularz ofertowy” w pierwszym polu ,Wypetniony formularz oferty”. W
kolejnym polu ,Zatgczniki i inne dokumenty przedstawione w ofercie przez Wykonawce”
Wykonawca dodaje pozostate pliki stanowigce oferte lub sktadane wraz z ofertg. 2) Sposdb
skfadania oferty zostat opisany w Instrukcji interaktywnej ,Oferty, wnioski i prace konkursowe”
dostepnej na Platformie e-Zamowienia w zaktadce ,Centrum pomocy”. 3) Oferta moze by¢
ztozona tylko do uptywu terminu sktadania ofert. 4) Wykonawca moze do uptywu terminu
skfadania ofert wycofac oferte. Wykonawca wycofuje oferte w zakfadce ,Oferty/wnioski”,
uzywajgc przycisku ,Wycofaj oferte”. Sposdéb wycofania oferty zostat opisany w Instrukcji
interaktywnej ,,Oferty, wnioski i prace konkursowe” dostepnej na Platformie e-Zamowienia w
zaktadce ,Centrum pomocy”. 5) Niezwtocznie po otwarciu ofert Zamawiajgcy udostepni na
stronie internetowej prowadzonego postepowania informacje o: 5.1) nazwach albo imionach i
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo
miejscach zamieszkania Wykonawcow, ktorych oferty zostaty otwarte; 5.2) cenach zawartych
w ofertach.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zawarte jest w Rozdziale Il SWZ (Opis
przedmiotu zamowienia) oraz w Rozdziale V SWZ (projekt umowy wraz z zatgcznikiem).
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Informacje na temat finansowania i realizacji ptatnosci wynikajgcych z
realizacji zamowienia zawarte sg w Rozdziale V SWZ - projekt umowy wraz z zatgcznikiem.

5.1.15. Techniques
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Accord-cadre:

Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urzad Prokuratorii Generalnej
Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: |. 1) Srodki ochrony prawnej
przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepiséow ustawy PZP. 1a) Srodki ochrony prawnej nie przystuguja
wykonawcy, ani innemu podmiotowi, o ktérym mowa w pkt 1, pochodzgcym z panstw trzecich
niebedgcych stronami uméw miedzynarodowych. 2) Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy PZP, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3) Odwotanie
przystuguje na: 3.1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 3.2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia, do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy PZP. 4) Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej (KIO). 5) Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6) Domniemywa sie, ze
Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego
wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 7) Odwotanie
wnosi sie w terminie: 7.1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej, 7.2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w ppkt 7.1. 8) Odwotanie wobec tre$ci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dz.Urz.UE lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 9) Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ppkt
7 i 8 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 10) Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: 10.1) 30 dni od dnia publikacji w Dz.Urz.UE ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia;
10.2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dz.Urz.UE
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia. 11) Strony oraz uczestnicy postepowania odwotawczego,
wnoszgc pismo do KlO, przekazujg pismo albo jego kopie, jezeli zostato wniesione w formie
pisemnej, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego. Do pisma wniesionego do
KIO dotacza sie dowdd przekazania pisma albo jego kopii stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego albo oswiadczenie o przekazaniu im pisma albo jego kopii. 12)
Pisma w postepowaniu odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w formie
elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym ze odwotanie i przystgpienie do
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postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia
podpisem zaufanym. 13) Pisma w formie pisemnej wnosi sie za posrednictwem operatora
pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe, osobiscie,
za posrednictwem postanca, a pisma w postaci elektronicznej wnosi sie przy uzyciu srodkow
komunikacji elektronicznej, w tym na adres do doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w
art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych. 14) Pisma
skfadane podczas rozprawy, ktora nie jest zdalng rozprawag, lub posiedzenia, ktore nie jest
zdalnym posiedzeniem, wnosi sie wraz z odpisami dla stron i uczestnikow postepowania
odwotawczego, jezeli pisma te sg sktadane w formie pisemnej. 15) Pisma skfadane podczas
zdalnej rozprawy lub zdalnego posiedzenia wnosi sie w postaci elektronicznej. Jezeli podczas
zdalnej rozprawy lub zdalnego posiedzenia nie jest mozliwe ztozenie pisma w postaci
elektronicznej z powodu co najmniej jednej z sytuacji okreslonych w art. 65 ust. 1 ustawy PZP,
przewodniczacy sktadu orzekajgcego rozstrzyga o sposobie ztozenia tego pisma. 16) Na
orzeczenie KIO oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w
art. 519 ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego
przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu
zamowien publicznych. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub
postanowienia Prezesa KIO, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP, przesytajac
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowej
operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe
albo w placéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem korespondenciji na terytorium innego
niz Rzeczpospolita Polska panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji
Szwaijcarskiej albo panstwa cztonkowskiego EFTA — strony umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen elektronicznych, o ktorym mowa w art.
2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne
Z jej wniesieniem. 17) Szczegotowe informacje dotyczgce srodkéw ochrony prawnej okreslone
sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy PZP. Z uwagi na ograniczong liczbe znakéw
cd. tresci (pkt Il) nastgpi w pkt 5.1.6. niniejszego ogtoszenia.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Miasto Koszalin

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui traite les offres: Gmina Miasto Koszalin

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Miasto Koszalin
Numéro d’enregistrement: 6692385366
Numéro d’enregistrement: 330920802
Département: Biuro Zamowien Publicznych
Adresse postale: ul. Rynek Staromiejski 6-7
Ville: Koszalin
Code postal: 75-007
Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)
Pays: Pologne
Point de contact: Biuro Zamowien Publicznych Urzedu Miejskiego w Koszalinie
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl
Téléphone: +48 94 348 86 54
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Télécopieur: +48 94 348 86 54

Adresse internet: www.bip.koszalin.pl

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list
/ocds-148610-d56e060d-c26d-41e9-b614-476476fbd487

Roles de cette organisation:

Acheteur

Chef de groupe

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Zarzgd Obiektéw Sportowych Sp. z o.0.
Numéro d’enregistrement: 6690504861
Numéro d’enregistrement: 330241018
Adresse postale: ul. Rekreacyjna 14
Ville: Koszalin
Code postal: 75-436
Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)
Pays: Pologne
Point de contact: Biuro Zamowien Publicznych Urzedu Miejskiego w Koszalinie
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl
Téléphone: +48 94 348 86 54
Télécopieur: +48 94 348 86 54
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Miejski Zaktad Komunikacji Sp. z o0.0.
Numéro d’enregistrement: 6690504364
Numéro d’enregistrement: 330557508
Adresse postale: ul. Gnieznieniska 9
Ville: Koszalin
Code postal: 75-736
Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)
Pays: Pologne
Point de contact: Biuro Zamowienh Publicznych Urzedu Miejskiego w Koszalinie
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl
Téléphone: +48 94 348 86 54
Télécopieur: +48 94 348 86 54
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Przedsiebiorstwo Gospodarki Komunalnej Sp. z 0.0.
Numéro d’enregistrement: 6690505783
Numéro d’enregistrement: 330253984
Adresse postale: ul. Komunalna 5
Ville: Koszalin
Code postal: 75-724
Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)
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Pays: Pologne

Point de contact: Biuro Zamowien Publicznych Urzedu Miejskiego w Koszalinie
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl

Téléphone: +48 94 348 86 54

Télécopieur: +48 94 348 86 54

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0005

Nom officiel: Miejskie Wodociagi i Kanalizacja Sp. z o.0.
Numéro d’enregistrement: 6690501495

Numéro d’enregistrement: 330032800

Adresse postale: ul. Wojska Polskiego 14

Ville: Koszalin

Code postal: 75-711

Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)

Pays: Pologne

Point de contact: Biuro Zaméwien Publicznych Urzedu Miejskiego w Koszalinie
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl
Téléphone: +48 94 348 86 54

Télécopieur: +48 94 348 86 54

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0006

Nom officiel: Centrum Kultury 105 w Koszalinie
Numéro d’enregistrement: 6691007320

Numéro d’enregistrement: 330584066

Adresse postale: ul. Zwyciestwa 105

Ville: Koszalin

Code postal: 75-701

Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)

Pays: Pologne

Point de contact: Biuro Zaméwien Publicznych Urzedu Miejskiego w Koszalinie
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl
Téléphone: +48 94 348 86 54

Télécopieur: +48 94 348 86 54

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0007

Nom officiel: Battycki Teatr Dramatyczny im. Juliusza Stowackiego
Numéro d’enregistrement: 6690504789

Numéro d’enregistrement: 000279433

Adresse postale: ul. Plac Teatralny 1

Ville: Koszalin

Code postal: 75-729

Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)

Pays: Pologne

Point de contact: Biuro Zamowien Publicznych Urzedu Miejskiego w Koszalinie
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl
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Téléphone: +48 94 348 86 54
Télécopieur: +48 94 348 86 54
Roles de cette organisation:
Acheteur

ORG-0008

Nom officiel: Koszalinska Biblioteka Publiczna im. Joachima Lelewela
Numéro d’enregistrement: 6692237803

Numéro d’enregistrement: 000277204

Adresse postale: ul. Plac Polonii 1

Ville: Koszalin

Code postal: 75-415

Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)

Pays: Pologne

Point de contact: Biuro Zamowien Publicznych Urzedu Miejskiego w Koszalinie
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl

Téléphone: +48 94 348 86 54

Télécopieur: +48 94 348 86 54

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0009

Nom officiel: Muzeum w Koszalinie

Numéro d’enregistrement: 6691124770

Numeéro d’enregistrement: 000277026

Adresse postale: ul. Mtyniska 37 — 39

Ville: Koszalin

Code postal: 75-420

Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)

Pays: Pologne

Point de contact: Biuro Zamowienh Publicznych Urzedu Miejskiego w Koszalinie
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl
Téléphone: +48 94 348 86 54

Télécopieur: +48 94 348 86 54

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0010

Nom officiel: Powiat Koszalinski — Powiatowy Urzad Pracy w Koszalinie
Numéro d’enregistrement: 6692254612

Numéro d’enregistrement: 331036674

Adresse postale: ul. Ractawicka 13

Ville: Koszalin

Code postal: 75-620

Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)

Pays: Pologne

Point de contact: Biuro Zamowien Publicznych Urzedu Miejskiego w Koszalinie
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl

Téléphone: +48 94 348 86 54

Télécopieur: +48 94 348 86 54

Roles de cette organisation:
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Acheteur

ORG-0011

Nom officiel: Komenda Miejska Panstwowej Strazy Pozarnej w Koszalinie
Numéro d’enregistrement: 6692213470

Numéro d’enregistrement: 330957610

Adresse postale: ul. Strazacka 8

Ville: Koszalin

Code postal: 75-738

Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)

Pays: Pologne

Point de contact: Biuro Zaméwien Publicznych Urzedu Miejskiego w Koszalinie
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl

Téléphone: +48 94 348 86 54

Télécopieur: +48 94 348 86 54

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0012

Nom officiel: Powiatowa Stacja Sanitarno — Epidemiologiczna w Koszalinie
Numéro d’enregistrement: 6692218148

Numéro d’enregistrement: 330927276

Adresse postale: ul. Zwyciestwa 136

Ville: Koszalin

Code postal: 75-613

Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)

Pays: Pologne

Point de contact: Biuro Zaméwien Publicznych Urzedu Miejskiego w Koszalinie
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl

Téléphone: +48 94 348 86 54

Télécopieur: +48 94 348 86 54

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0013

Nom officiel: Filharmonia Koszalifiska im. Stanistawa Moniuszki
Numéro d’enregistrement: 6691005002

Numéro d’enregistrement: 000279440

Adresse postale: ul. Piastowska 2

Ville: Koszalin

Code postal: 75-400

Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)

Pays: Pologne

Point de contact: Biuro Zamowien Publicznych Urzedu Miejskiego w Koszalinie
Adresse électronique: anna.niedzialek@um.koszalin.pl
Téléphone: +48 94 348 86 54

Télécopieur: +48 94 348 86 54

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0014
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Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 010828091

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17A

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: +48 224587840

Télécopieur: +48 224587800

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0015
Nom officiel: Urzad Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Numéro d’enregistrement: 5262883664
Numéro d’enregistrement: 140264957
Département: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Adresse postale: ul. Hoza 76/78
Ville: Warszawa
Code postal: 02-682
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Adresse électronique: sp@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: +48 226958504
Télécopieur: +48 226958111
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis
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Identifiant/version de I'avis: 99d52f15-0afe-4067-96b1-c198b9162f64 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 03/07/2026 10:50:21 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 460917-2026

Numéro de publication au JO S: 127/2026

Date de publication: 06/07/2026
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